
Дедушка Ли бороздил брови, когда думал о шахматном мастерстве Хуо Цзиньяо.

"Жена, выпей суп".

Хуо Цзиньяо очень комфортно чувствовал себя в собственной шкуре, даже когда на него
смотрели и оценивали другие.

Они не знали, о чём он думал. Он брал еду для Су Цинсан и наполнял её миску супом.

Су Цинсан чувствовал себя очень неловко, но Хуо Цзиньяо было все равно, как на него
смотрят. Он делал то, что ему нравилось.

Наконец, Су Циньшань притворилась, что не замечает и не заботится о чужих взглядах.

Су Пэйчжэнь сыт по горло ими обоими и посмотрел на Су Юсиня. Она увидела, что он
выглядел с облегчением после того, как увидела действия Хуо Цзиньяо. Она внезапно
почувствовала обострение.

Ужин закончился без изменения ситуации.

После еды они должны были вместе любоваться луной, но погода была не слишком хорошей.
Хотя дождя не было, но было очень пасмурно. Они даже не могли видеть тень луны.

Су Цинсан и Хуо Цзиньяо встали вместе, чтобы попрощаться, а дедушка Ли велел Хуо Цзиньяо
проследовать за ним в книжный зал.

Су Юсинь вернулась в свою комнату, а Су Пэйчжэнь связала руки с Ли Цяньсюэ, чтобы
выразить желание выйти с ней на Луну и полюбоваться ею.

"Восхищаться чем? Нет никакой луны".

"Кажется, я видел, как она вышла. Мама, иди сюда."

Су Пайчжэнь не заботилась и вытащила Ли Цяньсю на улицу. Они сели на качели.

Теперь было очень тихо. Горничные отступили после того, как доставили закуски и чай. Су
Пэйчжэнь рассказала матери о том, что она узнала.

"Правда?" Ли Цяньсюэ поцарапала ей брови. Ей было больше сорока лет, но по лицу она
выглядела так, как будто ей было около тридцати. Свирепый взгляд вспыхнул у нее на лице.
"Ты уверен?"



"Конечно, уверен". Су Пэйчжэнь подумала о поведении Су Юсинь и сразу разозлилась.
"Младший брат всегда был послушен и никогда не обращал внимания на Су Цинсана. Как
получилось, что они сошлись после того, как она вышла замуж? Это слишком подозрительно.

"Мама". Су Пэйчжэнь держала руку Ли Цяньсюэ. "Мы воспитывали её двадцать лет, и
изначально считали её простой". Кто знал, что у неё есть дикая сторона?"

Что за смутьян.

"Пока не беспокойся об этом." Ли Цяньсю подумала о новостях, которые она только что
получила. "Ничего не случилось, когда она была у меня под глазом. Нет причины, по которой я
не могу с ней сейчас справиться."

"Мама, конечно, я верю тебе. Но о Су Юсине..."

"Детская игра". Что они знают?" На глазах Ли Цяньсюэ промелькнуло холодное выражение.
"После экзаменов мы отправим его учиться за границу, в какую бы школу он ни поступил. Что
касается Су Цинцзана..."

Ли Цяньсюэ раньше не нападала на Су Цинсана, потому что считала это ненужным и слишком
низким. Она определённо не стала бы с ней легко общаться, если бы Су Циньшань забыла своё
место и оскорбила её.

"Хорошо". Ли Цяньсюэ похлопала Су Пэйчжэнь по рукам. "Эти вещи не для тебя, чтобы
волноваться. Ты собираешься обручиться с Янбо, а мы с твоим отцом присматриваем за
компанией. А пока сосредоточься на своих отношениях с Янбо".

"Мама, не волнуйся. Янбо не похож на этих посторонних".

"Ммм."

Ли Цяньсюэ вернулась в свою комнату, а Су Чэнхуй вернулась в комнату после того, как
закончила разговор с дедушкой Ли. Он увидел, как Ли Цяньсю вошла в комнату и вел себя так,
как будто не видел её. Он схватил пижаму и пошел в туалет.

"Су Чэнхуй, остановись на месте". Ли Цяньсюэ встал перед ним, решительный. "О чём отец
говорил с тобой?"
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